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A r a n y  J á t í ö s  e l s ő  l e v e l e  S á n d o r h o z

Ji nyolcvan éven át elveszettnek tartott ereklye
S z e n d r e y  J ú l i a  l e v e l e s l á d á j á n a k  k i n c s e i  k ö z ö t t  l a p p a n g o t t

!' Néhány héttel ezelőtt, _ március 
elején, régi kéziratokat ajánlottak 
föl közlésre a P e s ti N  apló-xmk. 
K á rp á t i Aurél kollégám kereste 
föl a P e s ti N ap ló  nevében  az ajan- 
ilatíjevőt, hogy tájékozódjék a kéz­
iratokról, amelyeknek javarészét 
első látogatása alkalmával csak 
imásol,atban és futólag láthatta, ö 
aztán azonnal felhívta H elta i Je­
nőnek, az A th enaeum  igazgatójá­
nak figyelmét is a szenzációsnak 
látszó kéziratokra* s másnap kelten 
együtt újra fölkeresték a kézira­
tok  tulajdonosát. Harmadhap A z  
[E st-lapok  és az A thenaeum  közös
megbízótfiaként ,én látogattam meg 
¡a tulajdonost, hogy a megindult 
tárgyalások alapján alaposabban 
¡megvizsgáljam most immár az ere- 
1 deli kéziratokat.

A  ház úrnője elém tett egy nagy 
csomó régi írást. Lapozgattam a sár- 
¡guló papirosokat s néhány pilla­
nat múlva remegni kezdtem az iz- 

| galómtól. Nem akartam hinni a 
I szemeimnek. M i ez 2 Kápráztat ját- 
| szik velem 1 P e t ő f i  S á n d o r  is m e -  
; r é t i é n  k é z i r a t a i .  A r a n y  J á n o s  is -  
j m e r e t l e n  k é z i r a t a i  v a n n a k  a  k e -  
\ z e n ib e n  V Nem tévedek t  Ismerem 
| jól mind a kettőnek a keze voná- 
! sát. Nem,- nem tévedhetek ...

MÓgillctődve lapoztam tovább', 
¡azután elkezdtem kérdezősködni. 
[Csakhamar -tisztában voltam vele, 
[hogy a sors különös kedvezéséből 
la magyar irodalom egyik íegizga- 
Itóbb rejtélyének a megoldása ju­
to tt a kezembe. A  kéziratgyüj tö­
mény valaha* Szendrey J ú lia  len- 
i jé lte tte b lr  kincse vo lt, amelyet ha­
ll ála előtt néhány nappal, 1868 szep ­
tember 1-én, elajándékozott egy et­
ilen hűséges' barátjának, akiben 
j megbízott, azzal a meghagyássál,
I hogy egyelőre ő őrizze tovább ̂  a 
ikéziratokat,' s majd amikor idején- 
valónak látja, legye közzé őket.

| A z  ajándékozási ira to t, am ely  
\Szendrey Jú liá n a k  sajátkezű írása, 
szintén m eg ta lá ltam  az clsá rgu lt 
\pamrok között.

Szendrey Júlia halála után a 
¡kéziratok új tulajdonosa P e t ő f i  
Is tvánna l, ak i m indenrő l tudott,
| úgy állapodott meg. hogy a meg- 
iboldogult Júlia emlékének az felel 
■ meg legjobban, ha egyelőre to- 
ivább is zár alatt marad minden,
[’H o z z á j á r u l t  é h e z  a  m e g á l la p o d á s -  
'■hoz H o r v á t h  Á r p á d  is , J ú l i a  ö z v e ­
g y e n  m a r a d t  f é r j e .
I Az összes érdekeltek becsülete­
sen állták a megállapodást. Ma 
már halottak valamennyien. Petőfi 
[István 1880-ban balt meg, Horváth 
PÁrpád 1894-ben, az ismeretlen har- 
| maciik pedig, a titok letéteménye- 
jse. köztiszteletben megfutott köz- 
jpálya után, 1912-ben. tért meg a 
I többihez..  ̂ "A -4

Kereken 60 éve immár Szend- 
itrey Júlia halálának, s miután az 
|összes közvetlenül érdekelt felek 
¡rég boldogabb világnak a békés 
fiaikéi, elérkezett az ideje annak, 
¡hogy Júlia* márki reléiének nagy 
titkáról lehulljon a lepel s e sokat 
szenvedeti;, siókat magasztalt,_ de 
■még többet ócsárolt nő, Petőfi imá- 
i'dott Juliskája, hozzájusson végre 
késői teljes igazságához.

M e r t  e r r ő l  v a n  s z ó !
A  régi írások, amelyeket kezem­

ben tartottam, Szendrey J ú l i a  le ­
ve les ládá jának a k incsei voltak . 
;Ott volt köztük először is J ú liá - 
i nak a te ljes  napló ja , Jú liának  
í uto lsó , 22 oldalas levele édesatyjá- 
\hoz, am ely halálos ágyán te tt va l­
lom á sá n a k  _ tek inthető , férjének, 
¡H orvá th  Árpádnak, a síp széléről 
[k ü ld ö tt u tolsó üzenete, Téren  M a ­
r i n a k ,  P e tő f i Is tvánnak  és Szend­
rey  M arikának, a k i m in t G yu la i 
P á ln é  ha lt m eg 1866-ban, m in tegy  
hatvan, Jú liához ír o t t  levele és 
; J ú lia  összes verseinek és elbeszé­
lé s e in e k  kézirata.

He mindezeken kívül a leveles­
láda kincsei között volt Pető fi 
ISándornak és A ra n y  Jánosnak 32 
o ld a ln y i ism eretlen  kézirata; köz- 
iük több olyan kézirat, amelynek

elvesztését nyolcvan év óta si­
ratta az irodalom.

Sohase fogom elfelejteni, mit 
éreztem abban a pillanatban; mi­
kor kezembe vettem A r a n y  J á n o s  
e l v e s z e t t n e k  h i t t  e ls ő  l e v e l é t  P e t ő -

/U tá n n yo m á s  tilos]

f ih e z . Arany írta, Petőfi olvasta, 
és most én. a méltatlan utód, tar­
tom remegő kezemben ezt a szent 
ereklyét.

A  kéziratok tulajdonosa maga is 
megindultan Hallgatta magyará-

zataimat, s minthogy célja elev* 
az volt, hogy a kéziratokat mél ti 
formában a nyilvánosság elé juj 
tassa, látogatásom úgy végződött 
bogy a levelesláda kincseinek ki1 
adói és közlési jogát sikerült ai 
A thenaeum  és bárom lapunk, A í ( 
Est, a M agyarország  és a Pesti 
N a p l ó  számára biztosítanom.

A z A th en a eu m  volt Petőfi össze) 
munkáinak az első kiadója s ne- 
mes hagyományaihoz híven, aj 
A thenaeum  vállalta ezúttal is 
hogy méltó formában kiadja P& 
tőfiné Szendrey Júlia kézirati ha,« 
gyátékát. Három lapunk pcdij>
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'dicsőségének vallja, hogy a leve­
lesláda kincseiből mindazt, ami­
nek közlése a magyar irodalom­
nak sürgős érdeke, még a könyv í 
jmegjelenése előtt, 
hű fakszimilében / / ?
a nagy nyilvános- //-£. ,
ság elé tárhatja. '■ ; '-Nv;
Mert Petőfi és 
Arany ismeretlen kéziratait szent 

‘kötelesség közkincesé tenni.
■ Mindaz a híresztelés, ami e pél­
dátlan jelentőségű irodalmi lelet­

t e l  kapcsolatban eddig a nyilván 
; nosság elé szi várgott, túlnyomó ré­
szében értelmetlen mende-mouda 
;volt. Az igazság az. amit most 
megírtam. Szendrey Júlia napló- 
íjának minden sora , egy sokat 
szenvedett, tiszta léleknek a meg­
rázó tragédiáját tárja elénk és 
lazt bizonyítja, hogy Júlia mind- 
íhaláláig méltó választottja maradt 
Petőfinek. Nincs a naplóban egyet­
len olyan sző sem, amelynek 
közzétételétől bárki is visszariad- 
‘hatna.
! A levelesláda kincsei közül első­
nek talán a legjelentősebb erek­
lyét tesszük ma közzé: A r a n y  J á ­
n o s n a k  e ls ő  l e v e l é t  P e t ő f i  S á n d o r ­

h o z .

Aranynak Petőfihez írott leve­
leit a Nemzeti Múzeum könyvtára 
.őrzi. A  leveleket Petőfitől özvegye 
•Örökölte, akiről a gyűjtemény fiá­
ira, Zoltánra, majd ennek halála 
jután Petőfi öccsére, Istvánra szállt, 
aki végrendeletében a Múzeumnak 
¡hagyományozta. Arany levelei kö- 
izül azonban egynéljány nem került 
;a Múzeumba. Mint most kiderül,
'azért nem, mert Júlia egypár le­
helet külön választott, c s u p a  o ly a t ,  
[a m e ly b e n  v e r s  i s  v o l t  és ezeket «a 
saját kincsei közé rejtette, Petőfi 
féltve őrzött kéziratai mellé. Eze- 
jket a leveleket mindmáig elveszet­
teknek kellett tekinteni. K ö z é j ü k  
jt a r t o z o t t  A r a n y n a k  a z  e ls ő  l e v e l e  
is . Arany László, mikor édes­
lápja levelezését 1888-ban közzé­
tette, bevezető tanulmányában ezt 
írta :

»A  Petőfivel váltott levelek . . . 
csaknem teljes számmal megvannak; 
az egész sorozatból alig hiányzik 
négy-öt. Sajnos, hogy a hiányzók 
közt van az a levél is, amit atyám 
válaszul küldött Petőfi első üdvöz­
letére. Ezzel kezdődött barátságuk...«

i Mindnyájan tudjuk, hogy Petőfi 
Vs Arany barátsága a Toldi meg- 
{jutalmazásával kapcsolatban kez­
dődött 1847 elején. Petőfi írt elő­
ször Aranynak február 4-én. Híres 
Tevele íg y  kezdődik: »Üdvezlem
Önti Ma olvastam T o l d i i ,  ma ír- 
1ain e verset, s még mai el is 
küldöm . . .< A  levélhez csatolta 
iA r a n y  J á n o s h o z  című gyönyörű 
jversét. Arany erre szintén verssel 
válaszolt s ez a verse ismeretes, mert 
[Petőfi azonnal közzétette az É l e t - 
d ié p e k -h e n . De a vers eredeti kéz­
irata. valamint a kísérőlevél — 
eltűnt és az irodalomtörténet ezt a 
[fontos levelet elveszettnek köny­
velte el. Most 'ez a levél is előke­
rült. Negyedrét alakú fehér ívpa- 
¡plr, négyoldalas. Első oldalának 
híz élén van a dátum: S z a lo n t a ,
J fe b r . Í L ,  1817. Azután következik a 
/vers: V á la s z  P e t ő d  S á n d o r n a k . Az 
'első oldalt betölti a vers első hat 
f szakasza. A  befejező két strófa a 
levél második oldalán van. Ennek 
fáz oldalnak a többi része üres. A. 
'harmadik oldalon kezdődik a z  i s ­
im é  r e t t e n  k ís é r ő i  é v é i . Megszólítása: 
V i s z o n t  ü d v ö z lé s e m e t  Ö n n e k !  A  
Sharmadik oldal utolsó sora: »s 
‘s z ü l ő f ö l d e m r e  v is s z a t é r v e ,  m o s t  
' j e g y z ő i « .

I A folytatás a negyedik oldal na- 
¡gyobb részét betölti. A. levél végén 
jván Arany János kalligrafikus 
/aláírása. Hű fakszimilében, ere
deli nagyságban, közöljük az egeszf
hiégvoidaías levelet, amelynek így 
tehát eddig ismeretlen prózai része 
•is közkinccsé válik.
i Megható a szalontai jegyzőnek 
szerénysége és önérzete, aki kész 
irodalmi programmal él falujában, 
ahol hitvány bérért naponta 10 
órát hivataloskodik, s akinek tár­
sasága feleségén és két kis gyer­
mekén k ívü l' — Homár és Shake­
speare. 1 ^ '" . ' ■ ■■
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